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sajatossagai (Caracteristicile redactarii si lecturii textelor din mass-media audiovizuald) In:
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Az audiovizuélis média nyelvi-szerkesztési sajatossagairdl (Specificitati de redactare in
textele mediatice). In: Nyelvi norma és nyelvhasznalati sajatossagok a romaniai magyar
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didactica) In: Lajos Katalin - Pieldner Judit (szerk.): Tanulmanyok Tapodi Zsuzsa
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titlurilor textelor informative din presa online de limba maghiard). In: Pletl Rita
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Pletl Rita (szerk.): Helyesirasi jelenségek a roméaniai magyar online médidban. Abel
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A hipermedialis kommunikacié kora — A valosagnal is valdésagosabb, avagy milyen a
jelentink valésaga? (Era comunicarii hipermediale — Mai real decét realitatea, sau cum se
prezinta realitatea prezentului?), studiu individual, Fordulopont, nr. 45./X1., 2009/3., 10 p.
(pp.35-45) ISSN 1585-2474

A media hatasa a gyermekekre (Efectul mass-media asupra copiilor), Forduldpont, nr.
45./X1., 2009/3., 8 p. (pp.79-87) ISSN 1585-2474

Reklamhatas - egy kérddives felmérés eredményei (Efectul reclamelor — rezultatele unui
studiu), studiu individual, Fordulépont, nr. 44./X1., 2009/2., 5 p. (pp.29-34) ISSN 1585-
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O forma de realizare a reprezentarii grafice: limbajul virtual al SMS-urilor — probleme
de traducere (A grafikai reprezentacio egyik sajatos megnyilvanulasi formaja, a révid
szOveges Uzenetek virtualis nyelve — a forditas és fordithatésag szemszogébdl)- studiu
individual, prezentat la Conferinfa Internationald Cultura comunicationald si
translingvistica in Europa (Kommunikacios kultira és transzlingvisztika Eurdpaban),
2011, organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice s1i Umaniste, Tg-
Mures, aparut in volumul colectiv: Pletl Rita-Imre Attila (ed.) Cultura comunicationala i
translingvistica in Europa (Kommunikacios kultdra és transzlingvisztika Eurdpaban),
Cluj-Napoca, Editura Scientia, 2012, ISBN 978-973-1970-69-1 (pp. 261-273).

Sonoritatea textelor pregatite anterior in audiovizualul de limba maghiara din Romdnia —
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Interpretation (Tendinte moderne in comunicare, educatie si interdisciplinaritate. Provocari
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European Alliance for Education (AEAFE), Centre of Research, Resources and European
Studies, in curs de aparitie intr-un volum colectiv.
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Aspects regarding the Influence of Romanian Language on the Media Language in the
Hungarian Audio-visual in Romania — based on national studies. In: Studies on literature,
discourse and multicultural dialogue (Coord. lulian Boldea), Editura Arhipelag XXI, 2013.
ISBN 978-606-93590-3-7 (pp. 51-57). Indexat ISI Web of Science, la Thomson Reuters.



2014

Nyelvhasznalat és anyanyelv a mediatikus térben ( Limbaj uzual vs. limba materna in
spatiul mediatic, in lb. maghiara) — In: studiu individual, prezentat la Conferinta
Internationala New Media, 5-6 martie 2010, organizator: Universitatea Sapientia,
Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures, aparut in volumul colectiv: Gagyi
Jozsef-Imre Attila (ed.), Uj média — Terek (New Media — Spatii), Editura Scientia, Cluj-
Napoca, ISBN 978-973-1970-67-7 (pp. 65-77).

Editing Principles for Radio and Television Texts. In: Globalization and intercultural
dialogue. Multidisciplinary perspectives (Editor: lulian Boldea), Arhipelag XXI Press,
Targu-Mures, 2014, ISBN 978-606-93691-3-5 (pp. 45-52). Indexat ISI Web of Science, la
Thomson Reuters.

Language and the Functions of Media Text. Uniformity and Peculiarities in the Hungarian
Medialect from Romania. In: The Proceedings of the International Conference Literature,
Discourse and Multicultural Dialogue (Editor: lulian Boldea). Studies on Literature,
Discourse and Multicultural Dialogue, Arhipelag XXI Press, Tirgu-Mures, Mures, 2014,
ISBN: 978-606-93691-9-7 (C) Arhipelag XXI Press, 2014. (pp. 285-291). Indexat IS Web
of Science, la Thomson Reuters.

Writing and Syntactic Structure in the case of Media Texts. In: Communication, Context,
Interdisciplinarity - 3rd Edition, ISSN: 2069 — 3389. Edited by: The Alpha Institute for
Multicultural Studies (Editor: lulian Boldea). Published by: "Petru Maior" University
Press, Tirgu-Mures, 2014. (pp. 212-220). Indexat 1SI Web of Science, la Thomson Reuters.

The Features of Media Text Editing. In: Communication, Context, Interdisciplinarity - 3rd
Edition, ISSN: 2069 — 3389. Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies
(Editor: lulian Boldea). Published by: "Petru Maior" University Press, Tirgu-Mures, 2014.
(pp. 13-20). Indexat ISI Web of Science, la Thomson Reuters.

2015

Content and Linguistic Forms in Journalistic Texts. In: Debates on Globalization.
Approaching National Identity through Intercultural Dialogue Proceedings of the 2nd
International Conference “Globalization between Intercultural Dialogue and National
Identity” (GIDNI 2), Tirgu Mures, Romania, 2015. Edited by: The Alpha Institute for
Multicultural Studies (Editor: lulian Boldea). Published by: ARHIPELAG XXI Press,
Tirgu Mures, 2015, ISBN 987-606-93692-5-8, (pp. 46-51). Indexat ISI Web of Science, la
Thomson Reuters.

The Stylistic Adequacy of Media Text Editing. In: Debates on Globalization. Approaching
National Identity through Intercultural Dialogue Proceedings of the 2nd International
Conference ”Globalization between Intercultural Dialogue and National Identity” (GIDNI
2), Tirgu Mures, Romania, 2015. Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies
(Editor: lulian Boldea). Published by: ARHIPELAG XXI Press, Tirgu Mures, 2015, ISBN
987-606-93692-5-8, (pp. 73-78). Indexat ISI Web of Science, la Thomson Reuters.
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The Adequacy of Text Editing and the Channel of Communication. In: Intercultural
Exchanges in the Age of Globalization (Editor: Gheorghe Manolache). Editura LAP,
Lambert Academic Publishing, Saarbrucken, Germania, 2015. ISBN 978-3-659-75532-3,
(pp. 378-389).

A nyelvi norma és nyelvhasznalat kérdései a roméniai magyar médiaban. In: Nyelvi
soksziniiség Eurdpaban (Diversitate lingvistica in Europa, coord. Pletl Rita, Nagy Imola
Katalin), Editura Scientia, Cluj-Napoca, 2015. ISBN 978-973-1970-87-5, (pp.77-86).

Limbajul stirilor mediatice ca un strat lingvistic aparte. In: The International Conference
on Education, Culture and Identity in the European Context (Editor: S. Chirimbu). Editura
Tiparg, Pitesti, 2015, ISBN 978-973-735-849-3 37(4), pp. 67-72.

eJe,

Symposium of Teaching Creativity, Thinking and Educational Management (Coord: S.
Chirimbu). Editura Tiparg, Pitesti, 2015, ISBN 978-973-735-854-7, pp. 58-64.

A pragmatic analysis of radio news texts. In: Latest Innovations in Economic Research,
Education, Language and Interdisciplinary Studies (Editor: S. Chirimbu), Aardvard Global
Publishing, Sandy, Utah, USA, 2015, ISBN 978-1-4276-9640-3, pp. 18-25.

A lexical approach to stylistic devices in the case of informative texts. In: Discourse as a
Form of Multiculturalism in Literature and Communication. Edited by: The Alpha Institute
for Multicultural Studies (Editor: lulian Boldea). Published by: ARHIPELAG XXI Press,
Tirgu Mures, 2015, ISBN: 978-606-8624-21-1, (pp. 517-522). Indexat 1SI Web of Science,
la Thomson Reuters.

Stylistic value of syntactic elements. In: Discourse as a Form of Multiculturalism in Literature
and Communication. Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies (Editor: lulian
Boldea). Published by: ARHIPELAG XXI Press, Tirgu Mures, 2015, ISBN: 978-606-8624-
21-1, (pp. 860-867). Indexat IS Web of Science, la Thomson Reuters.

2016

Editing procedures with informative texts. In: Globalization and National Identity. Studies
on the Strategies of Intercultural Dialogue. Proceedings of the International Conference
Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity — 3rd Edition, 2016 (GIDNI 3).
Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies (Editor: lulian Boldea).
Published by: ARHIPELAG XXI Press, Tirgu Mures, 2016, ISBN ISBN: 978-606-8624-
03-7, (pp. 131-137). Indexat ISI Web of Science, la Thomson Reuters.

Structural indices in sentences from media texts. In: Globalization and National Identity.
Studies on the Strategies of Intercultural Dialogue. Proceedings of the International
Conference Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity — 3rd Edition, 2016
(GIDNI 3).



Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies (Editor: lulian Boldea). Published
by: ARHIPELAG XXI Press, Tirgu Mures, 2016, ISBN ISBN: 978-606-8624-03-7, (pp.
103-109). Indexat 1SI Web of Science, la Thomson Reuters.

Accent problems in the case of hungarian language news from Romania. In:
CONVERGENT DISCOURSES. Exploring the Contexts of Communication. lulian
Boldea, Dumitru-Mircea Buda (Editors), Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2016, ISBN:
978-606-8624-17-4 (pp. 45-51). Indexat ISI Web of Science, la Thomson Reuters.

Pragmatic Elements in Hungarian Radio Texts. In: The Proceedings of the International
Conference Literature, Discourse and Multicultural Dialogue, VVolume no. 4, 2016. lulian
Boldea, Cornel Sigmirean (Editors). Multicultural Representation. Literature and Discours
as Form of Dialogue, Tirgu-Mures, Mures, 2016, ISBN: 978-606-8624-16-7
(C) Arhipelag XXI Press, 2016 (pp. 46-50). Indexat ISI Web of Science, la Thomson
Reuters.

Limbaj vs. normativitate in presa audiovizuala de limba maghiara din Romdnia. In:
Mediamorfoze I1, Presa minoritatilor etnice din Roménia, coord. Catalin Negoita, Tritonic
Bucuresti, 2016 ISBN 978-606-749-172-2 (pp.519-533)

Fenomene de contact lingvistic in cazul textelor jurnalistice de limba maghiara. In:
Mediamorfoze Il, Presa minoritatilor etnice din Romania, coord. Catalin Negoita, Tritonic
Bucuresti, 2016 ISBN 978-606-749-172-2 (pp.497-519)

Accent Problems in the case of Hungarian Language News from Romania. In: The
Proceedings of the International Conference Communication, Context, Interdisciplinarity,
Volume no. 4, 2016, ISBN: 978-606-8624-17-4, Edited by: The Alpha Institute for
Multicultural Studies — lulian Boldea, Published by: Arhipelag XXI Press, Tirgu-Mures,
2016 (pp. 51-56)

Nyelvi-pragmatikai jellemzok kiilonbozé szévegtipusokban. In: Nyelvi és kulturdlis
kdlcsonhatasok interdiszciplinaris keretben. Ed. Pletl Rita, Fazakas Noémi, Scientia
Kolozsvar, 2016, ISBN 978-606-975-000-1 (pp. 75-87)

2017

Pragmatic elements in the News Texts. In: Debating Globalization. Identity, Nation and
Dialogue / ed.: lulian Boldea, Cornel Sigmirean - Tirgu-Mures: Arhipelag XXI Press, 2017
ISBN 978-606-8624-01-3 (C) Arhipelag XXI Press, 2017 (pp. 63-67). Indexat IS Web of
Science de catre Clarivate Analytics — in limba romana

Stylistic Functions of the Constituents of Background-Figure Structures. In: Debating
Globalization. Identity, Nation and Dialogue / ed.: lulian Boldea, Cornel Sigmirean -
Tirgu-Mures: Arhipelag XXI Press, 2017 ISBN 978-606-8624-01-3 (C) Arhipelag XXI
Press, 2017 (pp. 129-134). Indexat ISI Web of Science de catre Clarivate Analytics —n
limba romana



Suba Reka - Nagy Imola: Implicit Meanings in Commercial Propaganda Discourses. In:
European Identity and National Alterity. Norm and Creativity in Linguistics, Literature,
Translations Studies, Didactics and Interdisciplinarity (Editor: V. Popescu - S. Chirimbu)
— Edited by: Rediviva Edizioni. Published by: Presso la Biblioteca Romena, Milano, 2017.
ISBN: 978-88-97908-30-2 pp.375-383 — in limba engleza

2018

Aspects of translating terminology (Aspecte ale traducerii termenilor de specialitate). In:
Mediating Globalisation: Identities in Dialogue. Ed.: lulian Boldea, Dumitru-Mircea
Buda, Cornel Sigmirean, Arhipelag XXI Press, Tirgu-Mures, 2018. ¢ISBN: 978-606-
93692-8-9 (pp. 34-40). Conference Proceedings Citation Index (CPCI) — Web of Science
— 1n limba romana

Stylistic profiling in the translation of specialized texts (Profilarea stilistica in structura
traducerilor de texte specializate). In: Mediating Globalisation: Identities in Dialogue. Ed.:
lulian Boldea, Dumitru-Mircea Buda, Cornel Sigmirean, Arhipelag XXI Press, Tirgu-
Mures, 2018. eISBN: 978-606-93692-8-9 (pp. 40-44). Conference Proceedings Citation
Index (CPCI) — Web of Science — in limba romana

2019

Pragmatikai jelolok stilisztikai funkcioi (Valoarea stilistica a elementelor pragmatice). In:
Pletl, Rita and Kovacs, Gabriella, eds. (2019) Soknyelviiség és tobbnyelviiség Eurdpaban
= Multilingvism §i plurilingvism in Europa = Multilingualism and plurilingualism in
Europe. Miihely. Scientia Kiad6 (Editura Scientia), Kolozsvar, 2019. ISBN 978-606-975-
028-5. pp. 89-97 URI: http://real.mtak.hu/id/eprint/104006 — in limba maghiara

2020

Topicalizare in textele informative. In: Romdnia in spatiul euroatlantic: interferente
culturale si lingvistice, Ofelia Ichim (coord.), Alina-Mihaela Bursuc, Marius-Radu Clim,
Ofelia Ichim, Veronica Olariu, Ana-Maria Prisacaru, Ioana Repciuc (editori), Bucuresti,
Editura Tracus Arte, 2020, ISBN 978-606-023-221-6., pp. 263-276. — in limba romana
https://www.philippide.ro/pages/Romania%20in%20spatiul%20euroatlantic.html

2022

A covid-19-jarvany hatdsara kialakuldo 0j nyelvi sajatossagok a kifejezéskészlet
vonatkozdsaban (New linguistic features resulting from the covid-19 pandemic). In:
Valsag, valtozas, perspektivak / Crize, Schimbari si Perspective II. (eds. Ajtony Zsuzsanna
— Prohaszka-Rad Boroka — Todor Erika Maria), Universitatea Cluj SAPIENTIA, 2022,

Print-ISBN-13: 978-606-975-058-2, pp. 41-50. — in limba maghiara
https://www.ceeol.com/search/chapter-detail?id=1035357

2024

The function of titles in journalistic texts (Functiile titlurilor in textele jurnalistice). In: The
power of dialogue in a globalized world / ed.: lulian Boldea - Tirgu-Mures: Arhipelag XXI
Press, 2024 ISBN: 978-606-8624-18-1
(C) Arhipelag XXI Press, 2024, pp 61-65 — in limba romana


http://real.mtak.hu/id/eprint/104006
https://www.philippide.ro/pages/Romania%20in%20spatiul%20euroatlantic.html
https://www.ceeol.com/search/book-detail?id=1035341

https://asociatia-alpha.ro/cnfr.php?conf=gidni&vol=11-2024

The structure of titles in the case of informative texts (Structura titlurilor in cazul textelor
informative). In: The power of dialogue in a globalized world / ed.: lulian Boldea - Tirgu-
Mures: Arhipelag XXI Press, 2024 ISBN: 978-606-8624-18-1
(C) Arhipelag XXI Press, 2024, pp 66-74 — in limba romana
https://asociatia-alpha.ro/cnfr.php?conf=gidni&vol=11-2024

A kommunikativ mondatperspektiva vizsgalata hirszovegekben (Explorarea perspectivei
comunicative a propozitiei in textele de stiri). In: Sarosi-Mardirosz Krisztina-Maria, Bir6
Eniké, Suciu Sorin, Kommer Alois (eds.): Valtozé bolcsészettudomany — a 21. szazad
kihivasai/Metamorfozele stiintelor umaniste - provocarile secolului 21 in lingvistica.
Scientia Kiadd, Kolozsvar, 2024. ISBN: 978-606-975-094-0. pp.123-136. — in limba
maghiara

Az online oktatas kezdeti kihivésai a forditoképzésben (Provocarile initiale ale educatiei
online in formarea traducatorilor). In: Sarosi-Mardirosz Krisztina-Maria, Bir6 Enikd, Suciu
Sorin, Kommer Alois (eds.): Valtoz6 bolcsészettudomany — a 21. szézad
kihivasai/Metamorfozele stiintelor umaniste - provocarile secolului 21 in lingvistica.
Scientia Kiado, Kolozsvar, 2024. ISBN: 978-606-975-094-0. pp.137-152. — in limba
maghiara

2025

GRAPHIC FORMS OF CITATION IN THE ONLINE PRESS (Forme grafice ale citarii
in presa online) In: Culture, globalization and intercultural perspectives / ed.: lulian
Boldea, Cornel Sigmirean - Tirgu-Mures : Arhipelag XXI Press, 2025, ISBN: 978-606-
8624-23-5 (C) Arhipelag XXI Press, 2025 pp. 68-75.

https://asociatia-alpha.ro/cnfr.php?conf=gidni

Nagy Imola Katalin - Suba Réka: ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND THE
TRANSLATION OF GASTRONOMIC TEXTS (INTELIGENTA ARTIFICIALA SI
TRADUCEREA TEXTELOR GASTRONOMICE) In: New Perspectives on
Multiculturality. Intersecting Discourses and Dialogues. Editors: lulian Boldea, Cornel
Sigmirean, Edited by: The Alpha Institute for Multicultural Studies. Tirgu-Mures,
Arhipelag XXI Press, 2025, ISBN: 978-606-93691-0-4, pp. 76-86.
https://asociatia-alpha.ro/ldmd/13-2025/L DMD-13%20Lang%20a.pdf

Participari la manifestari stiintifice:
2010

Conferinta internationala New Media — Spatii (Uj média — Terek), 5-6 martie 2010,
organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures
(limba conferintei: maghiard). Titlul lucrarii prezentate: Nyelvhasznalat a mediatikus
térben.


https://asociatia-alpha.ro/cnfr.php?conf=gidni
https://asociatia-alpha.ro/ldmd/13-2025/LDMD-13%20Lang%20a.pdf

Conferinta internationald Reprezentiri ale lumii / Representations of the World, 5-6
noiembrie 2010, organizator: Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Limbi si Literaturi
Straine (limba conferintei: romana, englezad) Titlul lucrarii prezentate: Limbaj uzual vs.
limba materna in spatiul mediatic.

Conferinta Raport despre media din Transilvania (Erdélyi médiajelentés), 12 decembrie
2010, organizator: Comisia Academicd din Cluj-Napoca (limba conferintei: maghiard).
Titlul lucrarii prezentate: A nyelvi kdrnyezet valtozasai a mediatizalt térben.

2011

Conferinta internationalda Culturid comunicationala si translingvistici in Europa
(Kommunikacids kultdra és transzlingvisztika Eurdpaban), 27-28 mai 2011, organizator:
Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba
conferintei: maghiara, romana, engleza). Titlul lucrarii prezentate: Limbajul SMS, Tn limba
romana.

Conference Perceptions of Time, Bucharest, 11-12 nov. 2011, The Annual Conference of
the Faculty of Foreign Languages and Literatures, University of Bucharest (limba
conferintei: romana, engleza, franceza, germana). Titlul lucrarii prezentate: Un sistem
aparte de comunicare grafica: limbajul virtual scris al SMS-urilor: probleme de traducere /
One of the more idiosyncratic forms that graphical representation manifests itself in the
virtual language of short text messages — viewed from the angle of translation and
translatability.

2012

Conferinta Internationala Modern Trends in Communication, Education and
Interdisciplinarity. Challenge in Translation and Interpretation (Tendinte moderne in
comunicare, educatie si interdisciplinaritate. Provocdri ale traducerilor si
interpretariatului), 15-16 iunie, 2012, Bucuresti (limba conferintei: romana, engleza,
franceza, germand, spaniold) organizatori: American European Alliance for Education
(AEAFE), Centre of Research, Resources and European Studies. Titlul lucrarii prezentate:
Sonoritatea textelor pregatite anterior in audiovizualul de limba maghiard din Romania /
Sonorization of written texts in the Hungarian audio-visual media from Romania.

Seminarul Preparing for the Exams and Learning in Context: The Case of the AEAFE

Essay Contest, 15 iunie 2012, Bucuresti, organizator: American European Alliance for
Education (AEAFE).



Conferinta Internationala Past, Present and Future. Interdisciplinary Research — a key
to the Future European Cultural Space (Trecut, prezent si viitor. Cercetari
interdisciplinare, cheia viitorului spatiu cultural european), 8-10 octombrie, 2012,
Bucuresti (limba conferintei: romana, engleza, franceza, germana, spaniola, italiand);
Colocviu International Peer Exchange Expertise Workshops 8-10 noiembrie 2012,
organizatori: American European Alliance for Education (AEAFE), Centre of Research,
Resources and European Studies, European Foundation for Promoting Education, Centre
for International Training and Examinations (CITE). Titlul lucrarii prezentate: Aspecte
lingvistice ale comunicarii virtuale.

2013

Conferinta Radio (R&diés Konferencia), 27 februarie 2013, organizator: Universitatea
Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba conferintei:
maghiara). Titlul lucrarii prezentate: Problemele normei lingvistice in cazul textelor din
audiovizualul de limba maghiara din Romania.

Conferinta internationala Diversitate lingvistici Tn Europa (Nyelvi soksziniliség
Eurdpéban), 10-11 mai 2013, organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte
Tehnice s1 Umaniste, Tg-Mures (limba conferintei: maghiara, romana, engleza, germana).
Titlul lucrarii prezentate: Lectura textului n audiovizualul de limba maghiara din Romania
- in baza studiilor efectuate la nivel national.

Conferinta internationald Literature, Discourse and Multicultural Dialogue, 5-6 dec.
2013, organizator: Universitatea Petru Maior din Tirgu-Mures, (limba conferintei: romana,
engleza). Titlul lucrarii prezentate: Aspecte ale influentei limbii roméne asupra limbajului
mediatic in audiovizualul de limba maghiara din Romania.

2014

Conferinta internationald Intercultural Exchanges in the Age of Globalisation, 15-16
mai 2014, Sibiu, Universitatea Lucian Blaga Sibiu. Titlul lucrarii prezentate: Correlating
Journalistic Texts to Communication Context.

Conferinta internationala Globalisation, Intercultural Dialogue and National Identity
(GIDNI), 29-30 mai 2014, Tirgu-Mures, organizator: ALPHA Insitute for Multicultural
Studies, Universitatea Petru Maior din Tirgu-Mures, Institutul Gheorghe Sincai —
Academia Romana (limba conferintei: romana, engleza). Titlul lucrarii prezentate: Editing
Principles for Radio and Television Texts.

Conferinta internationala Communication, Context, Interdisciplinarity 3 (CCI3)-
Institutul de Studii Multiculturale Alpha, in parteneriat cu Universitatea "Petru Maior" din
Tirgu Mures si Institutul de studii socio-umane "Gheorghe Sincai" al Academiei Romane,
23-24 octombrie 2014, titlul prezentarilor: Specificitati ale textelor mediatice, Tehnici de
redactare ale textelor destinate audiovizualului.

Conferinta Internationala  Discourse and Multicultural Dialogue Il. (LDMD 2) -
Institutul de Studii Multiculturale Alpha, in parteneriat cu Universitatea "Petru Maior" din



Tirgu Mures si Institutul de studii socio-umane "Gheorghe Sincai" al Academiei Romane,
4-5 decembrie 2014, titlul lucrarii: Uniformitate si specificitati ale limbajului mass media
in cazul minoritdtii maghiare din Romania.

A Xlll-a Conferinta Internationald Abordari Interdisciplinare in Educatie, Cercetare si
Inovare, 21-22 noiembrie 2014 (Centrul Cultural Ciolpani/ AEPEEC-Bucuresti).
Organizatori: Centrul de Cercetari, Resurse si Studii Europene - Asociatia Europeana
pentru Promovarea Excelentei n Educatie si Cercetare si Departamentul de Cercetare al
Facultatii de Stiinte, Universitatea Wales Romania. Titlul lucrarii prezentate: Analiza
pragmatica a textelor informative din mass-media.

2015

The 2nd International Conference ”Globalization between Intercultural Dialogue and
National Identity” (GIDNI 2), 28-29 mai 2015 (ALPHA Institute for Multicultural
Studies “PETRU MAIOR” University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI” Institute,
Romanian Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarii prezentate: Content and Linguistic
Forms in Journalistic Texts.

The 2nd International Conference ”Globalization between Intercultural Dialogue and
National Identity”, 28-29 mai 2015 (ALPHA Institute for Multicultural Studies “PETRU
MAIOR” University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI” Institute, Romanian
Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarii prezentate: The Stylistic Adequacy of Media Text
Editing.

Conferinta Internationala Trans-Linguistica, 10-11 mai 2015, organizator: Universitatea
Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba conferintei:
maghiara, romana, engleza, germana), 28-29 mai 2015. Titlul lucrarii prezentate: Structuri
sintactice si continut in diferite tipuri de texte.

Conferinta Internationala ECI 2015, Education, Culture and Identity in the European
Context, 2-3 noiembrie 2015, Russe, Bulgaria, organizat de: The Foundation for
Excellence in Education and Research — Bulgaria, The European Association for
Promoting the Excellency in Education and Reserach AEPEEC, The Departament of
Research, Wales University of Romania. Prezentare in plen cu titlul: Limbajul stirilor
mediatice ca un strat lingvistic aparte.

Simpozionul International TCTEM 2015, Teaching Creativity, Thinking and
Educational Management, Kaloyanova Centre, Arbanasi Bulgaria, 12-13 noiembrie
2015, organizat de: The Foundation for Excellence in Education and Research — Bulgaria,
The European Association for Promoting the Excellency in Education and Reserach
AEPEEC, The Departament of Educational Sciences, University of Oradea, Romania.

g vyt

informative.

Conferinta Internationala ~ Diversity in Knowledge Society (Education, Education
Leadership, Interdisciplinary Studies, Language, Literature) — DKS 2015, 21-22 noiembrie



Roma, Italia, organizat de: The Centre for Reserach and European Studies AEPEEC. Titlul
lucrarii prezentate: Implicit Meanings in Commercial Propaganda Discourses.

Conferinta Internationala  Literature, Discourse and Multicultural Dialogue I1I.
(LDMD 3) - Institutul de Studii Multiculturale Alpha, in parteneriat cu Universitatea "Petru
Maior" din Tirgu Mures si Institutul de studii socio-umane "Gheorghe Sincai" al

ege ey

Tn cazul textelor informative.

2016

The 3nd International Scientific Conference ”Globalization, Intercultural Dialogue
and National Identity” (GIDNI 3), 19-20 mai 2016 (ALPHA Institute for Multicultural
Studies, “PETRU MAIOR” University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI”
Institute, Romanian Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarilor prezentate: Procedee de
redactare in cazul textelor informative, Indici structurale in propozitiile textelor
jurnalistice.

Conferinta Internationald Cultura si Presa in Spatiul European, Galati, 27-28 mai 2016,
editia a VIII-a, cu tema Presa minoritatilor etnice din Roméania organizatori: Universitatea
"Dunarea de Jos", Galati, Asociatia Romana de Istorie a Presei, Biblioteca Judeteana ,,V.A.
Urechia” Galati, titlul lucrarilot prezentate: Limbaj vs. normativitate in presa audiovizuala
de limba maghiard din Romania, Fenomene de contact lingvistic in cazul textelor
jurnalistice de limba maghiara.

Conferinta Internationala 19. Elényelvi Konferencia, 2016 — Marosvasarhely

,.Elényelvi kutatasok és a dialektologia” - 19th Hungarian Sociolinguistic Conference, 7-
10 septembrie 2016, organizatori: UBB Cluj, Sapientia EMTE. Titlul lucrarii prezentate:
Idegenszerliségek a romaniai magyar sajtonyelvben.

Conferinta Internationala Comunication, Context, Interdisciplinarity (CCI - 4), 20-21
octombrie 2016 (ALPHA Institute for Multicultural Studies “PETRU MAIOR”
University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI” Institute, Romanian Academy, Tirgu
Mures). Titlul lucrarii prezentate: Probleme de accentuare in cazul stirilor de limba
maghiara din Romania.

Conferinta Internationald Literature, Discourse and Multicultural Dialogue IV. (LDMD
4) 8-9 decembrie 2016 - Institutul de Studii Multiculturale Alpha, in parteneriat cu
Universitatea "Petru Maior™ din Tirgu Mures si Institutul de studii socio-umane "Gheorghe
Sincai" al Academiei Romane, titlul lucrarii: Pragmatic Elements in Hungarian Radio
Texts

2017

International Scientific Conference ”Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity” (GIDNI 4), 18-19 mai 2017 (ALPHA Institute for Multicultural
Studies, “PETRU MAIOR” University of Tirgu Mures "7GHEORGHE SINCAI” Institute,
Romanian Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarilor prezentate: Elemente pragmatice n



cazul textelor informative, Distinctia perceptuala intre figura si fundal in structura textelor
jurnalistice.

Conferinta Internationala Trans-Linguistica, 25-27 mai 2017, organizator: Universitatea
Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba conferintei:
maghiara, romana, engleza, germana). Titlul lucrarii prezentate: Valoarea stilistica a
elementelor pragmatice.

Simpozionul International Portrete de Dascali 2017 editia a IX-a/International Symposium
Portraits of Teachers, Arad, 29 iunie-2 iulie 2017. Titlul prezentarii: Pragmatica si
comunicare.

Concursul International de Creatie Plastica pentru Copii si Elevi ,,Portretul dascalului
meu”, Pancota, Arad, 1 iulie 2017, organizatori: Consiliul Judetean Arad, ISJ Arad,
Universitatea de Vest, Asociatia Generala a Invatatorilor din Romania, Liceul Teoretic
Pancota.

2018

International Scientific Conference »Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity” (GIDNI 5), 25-26 mai 2018 (ALPHA Institute for Multicultural
Studies, “Dimitrie Cantemir” University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI” Institute,
Romanian Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarilor prezentate: 1. Aspects of translating
terminology (Aspecte ale traducerii termenilor de specialitate) — in limba romana, 2.
Stylistic profiling in the translation of specialized texts (Profilarea stilistica in structura
traducerilor de texte specializate) — in limba romana.

2019

Conferinta Internationala ~ Trans-Linguistica 5, 30-31 mai 2019, organizator:
Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba
conferintei: maghiara, romand, englezd, germand). Titlul lucrdrii prezentate: A
kommunikativ mondatperspektiva vizsgalata hirszovegekben. — in limba maghiara.

Simpozionul International anual al Institutului de Filologie Romana ,,A. Philippide”, editia
a XVIlI-a, titlul ,,Romdnia in spatiul euroatlantic: interferente culturale si lingvistice”,
lasi, 18-20 septembrie 2019, organizat in colaborare cu Asociatia Culturala ,,A.
Philippide”, la Filiala din Iasi a Academiei Romane. Titlul lucrarii prezentate: Topicalizare
n textele informative — in limba romana.

2020
Conferinta Online Forditonapok 2020, 11-15 mai 2020.
https://onlineforditonapok.hu/


https://onlineforditonapok.hu/

2021

Conferinta TransELTE 2021 — OFFI Akademia XXIII. Forditastudoményi Konferencia.
Tavolleti oktatds a fordito- és tolmacskeépzésben Oktatasmodszertani tapasztalatok a
Covid-19 idején Id6pont: 2021. marcius 24—26. Titlul lucrarii prezentate: Képességek,
készségek a tavolléti oktatasban (Abilitati/aptitudini in invatamantul online) — in limba
maghiara.

Conferinta internationala Valsag, valtozas, perspektivak / Crize, schimbari si perspective /
Crisis, change and perspectives international online conference, organizatori: Universitatea
Sapientia, Humantudoméanyok Tanszék, Csikszereda / Departamentul de Stiinte Umaniste,
Miercurea Ciuc / Department of Humanities, Miercurea Ciuc; Kolozsvari Akadémiai
Bizottsag / Filiala din Cluj a Academiei Maghiare de Stiinte / The Regional Committee in
Cluj of the Hungarian Academy of Sciences, 16-17 april 2021. Titlul lucrarii prezentate: A
Covid-19- jarvany hatéaséra kialakuld Uj nyelvi sajatossagok — in limba maghiara.

MANYE - Forditastudomanyi szakosztaly (Magyar Alkalmazott Nyelvészek és
Nyelvtanarok Egyestlete / Societatea Maghiara pentru Profesori de Limba si Specialisti in
Lingvistica Aplicata - Departamentul de Teoria Traducerii) — Forditastudomanyi
Konferencia (Conferintda de traductologie), 28. mai 2021, titlul lucrérii prezentate:
Sajtoszovegek cimének és lead-jeinek forditasi kérdései (Traducerea titlurilor textelor
jurnalistice), In limba maghiara

Szakforditoi mesterkurzus (Masterclass - Curs de specializare de traduceri specializate), 5-
7 iulie 2021, organizator: Online Forditonapok, Fordit6i Mesterkurzus
https://forditoimesterkurzus.hu

Miiforditoi mesterkurzus (Masterclass - Curs de specializare de traduceri literare) 8-9 iulie
2021, organizator: Online Forditonapok, Forditdi Mesterkurzus
https://forditoimesterkurzus.hu

Audiovizualis forditoi mesterkurzus (Masterclass - Curs de specializare de traduceri audio-
vizuale), 10-11 iulie 2021, organizator: Online Forditonapok, Forditdi Mesterkurzus
https://forditoimesterkurzus.hu

Tolmacsolasi mesterkurzus (Masterclass - Curs de specializare de interpretariat), 27-30
septembrie 2021, organizator: Online Forditonapok, Tolmacsolasi Mesterkurzus
https://tolmacsolasimesterkurzus.hu

2022

Conferinta Internationala Trans-Linguistica, 19-20 mai 2022, organizator: Universitatea
Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Tg-Mures (limba conferintei:
maghiara, romana, engleza, germana). Titlul lucrarilor prezentate: Képességek, készsegek

ege ey


https://forditoimesterkurzus.hu/
https://tolmacsolasimesterkurzus.hu/

magyar online hirszovegekben (Structura titlurilor in cazul stirilor online) - in limba
maghiara.

2024

Conferinta Internationala Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity
GIDNI 11, organizatori: ALPHA Institute for Multicultural Studies "Gheorghe Sincai”
Institute, Romanian Academy, Tirgu Mures ,,DIMITRIE CANTEMIR” University, Tirgu
Mures, 18 -19 May 2024 Tirgu Mures. Titlul lucrarilor prezentate: 1. The function of titles
in journalistic texts, 2. The structure of titles in the case of informative texts — in limba
romana

Conferinta Internationala Trans-Linguistica VII. Alkalmazott nyelvészet az Ml
koraban/Lingvistica aplicata in era inteligentei artificiale/Applied Linguistics in the Age
of Al, 17-18 oct. 2024, organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice
si Umaniste, Tg-Mures, Centrul de Cercetare DAMERG (limba conferintei: maghiara,
romana, engleza, germana). Titlul lucrarii prezentate: Mondatzaro és idézést jelolé
irésjelek hasznalata a romaniai magyar online hirszévegekben (Utilizarea punctuatiei si a
ghilimelelor in textele de stiri online in limba maghiara) - in limba maghiara.

2025

International Conference Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity,
GIDNI 12, 17-18 May 2025 (ALPHA Institute for Multicultural Studies, “PETRU
MAIOR” University of Tirgu Mures "GHEORGHE SINCAI” Institute, Romanian
Academy, Tirgu Mures). Titlul lucrarii prezentate: Forme grafice ale citarii in presa online
maghiara din Romania, in limba romana

International conference KOZVETITES / TRANSMITERE / TRANSMISSION,
organized by the Department of Humanities, Faculty of Economics, Socio-Human
Sciences and Engineering, Miercurea Ciuc, of Sapientia Hungarian University of
Transylvania, which took place in Miercurea Ciuc, Romania, on 21-22 March 2025, with
the co-authored online lecture entitled The Features of Machine Translation in Rendering
Romanian News in Hungarian (together with Imola Katalin Nagy).

International Conference Literature, Discourse and Multicultural Dialogue 13.
(LDMD13), 2025, Date: 13-14 December 2025, Location: TIRGU MURES, ROMANIA,
organized by the ,,DIMITRIE CANTEMIR” University, Tirgu Mures ALPHA Institute
for Multicultural Studies, ,, GHEORGHE SINCAI” Institute for Social Sciences and the
Humanities, Tirgu Mures, with the co-authored lecture entitled:

Nagy Imola Katalin - Suba Réka: ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND THE
TRANSLATION OF GASTRONOMIC TEXTS (INTELIGENTA ARTIFICIALA SI
TRADUCEREA TEXTELOR GASTRONOMICE)
https://asociatia-alpha.ro/cnfr.php?conf=ldmd

D. Traduceri: traduceri de specialitate, pe baza de contract de colaborare:



Traducator, redactor si lector lingvistic in regim de colaborare. Activitate: traduceri de
specialitate pentru companii de interes national si international.

Traduceri si subtitrari filme artistice si documentare pt. canalele de televiziuni cum ar
fi: Discovery Channel, Animal Planet, Le Cinema, EuropaEuropa, Travel, Reality,
HBO, Paprika TV, MTV etc.

Traducere carte de specialitate:

Doina Butiurca, Manual de Gramatica limbii romane, cu modele cognitive si seturi de
exercitii gramaticale pentru alolingvi [referent: cercet. st. II, dr. habilit. Inga

Druta, Institutul de Filologie al ASM din Chisinau], 211 pagini, Bucuresti, Editura
Universitara, 2019: ISBN: 978-606-28-1026-9, Editura acreditata, cod CNCSIS 180.

E. Editare, coordonare de volume

2004

Lector de specialitate - Minéségvizsgdlat a romadniai magyar oktatasban (coord. Murvai
Laszl0) - (Analiza calitatii in invatamantul preuniversitar de limba maghiara din
Romania, in Ib. maghiara), 2004, Cluj-Napoca, Studium, ISBN 973 643 0715

2019

DICTIONAR MULTILINGV DE GRAMATICA I (4-J) - (Perspectiva contrastiv-tipologici
a obiectului gramaticii pentru limbile romana si maghiara). Eds. : Doina Butiurca — Suba
Reka, Editura Institutul European Iasi, 2019, ISBN 978-606-24-0242-6. 395 o.

2023

Nem a mennyiség, hanem a mindség a szellemi eronek sarkalata. K0szontokotet Pletl Rita
szuletésnapjara. Eds.: Fazakas Noémi — Harangus Katalin — Kovacs Gabriella — Nagy
Imola — Suba Réka. Scientia Kiadd, Kolozsvér, 2023. ISBN 978-606-975-082-7.

Membru in comitete stiintifice de editare-recenzare:

2015

Membru in Comitetul Stiintific de Recenzare al volumului: The International Conference
on Education, Culture and Identity in the European Context (Editor: S. Chirimbu). Editura
Tiparg — Tiparg Publishing House (accredited by CNCSIS), Pitesti, 2015, ISBN 978-973-
735-849-3.

Membru in Comitetul Stiintific de Recenzare al volumului: The International Symposium
of Teaching Creativity, Thinking and Educational Management (Ed.: S. Chirimbu). Editura
Tiparg — Tiparg Publishing House (accredited by CNCSIS), Pitesti, 2015, ISBN 978-973-
735-854-7.

Membru in Comitetul Stiintific de Recenzare al volumului: Latest Innovations in Economic
Research, Education, Language and Interdisciplinary Studies (Editor: S. Chirimbu),
Aardvard Global Publishing, Sandy, Utah, USA, 2015, ISBN 978-1-4276-9640-3.



2017

Membru in Comitetul Stiintific §i de Organizare — Simpozionul International Portrete de
Dascali 2017, Editia a IX-a/International Symposium Portraits of Teachers, Arad,
Romania, 29 iunie-2 iulie 2017. Organizatori: Asociatia Europeana pentru Promovarea
Excelentei in Educatie si Cercetare, filiala Bucuresti, Fundatia pentru Primovarea
Invatamantului European Bucuresti, Fundatia Romania de Maine etc.

2019

Editor: DICTIONAR MULTILINGV DE GRAMATICA I (4-J) - (Perspectivi contrastiv-
tipologica a obiectului gramaticii pentru limbile romana si maghiard). Eds.: Doina
Butuirca — Suba Reka, Editura Institutul European lasi, ISBN 978-606-24-0242-6.

F. Inventii.

G. Proiecte de cercetare-dezvoltare pe baza de contract/grant, nationale (Gnl, Gn2,)
si internationale(Gil., Gi2,)

2014 august-decembrie — membru in proiectul de cercetare RO/2013/EDICI-02
“Promovarea societatii cunoasterii prin educatie, dezvoltare, inovare si cercetari
interdisciplinare” derulat intre Departamentul de Cercetare al Facultitii de Stiinte,
Universitatea Wales Romania (CICE), Departamentul de Stiintele Educatiei al Facultatii
de Stiinte Socio-Umane, Universitatea din Oradea, Centrul de Cercetari, Resurse si Studii
Europene / Asociatia Europeana pentru Promovarea Excelentei in Educatie si Cercetare

(CCRSE-AEPEEC).

2010 —n prezent

Membru in colectivul de cercetare format in cadrul Universitatii Sapientia, Facultatea de
Stiinte Tehnice si Umaniste din Tg-Mures, in colaborare cu Universitatea Babeg-Bolyai
din Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, privind Monitorizarea folosirii limbii maghiare in
audiovizualul de limba maghiara din Roménia.

2009

Coordonator de proiect al grupului de cercetare format in cadrul Institutului Programelor
Stiintifice de Cercetare Sapientia, in baza Protocolului de colaborare intre Consiliul
National al Audiovizualului si Universitatea Sapientia privind Monitorizarea folosirii
limbii maghiare Tn audiovizualul de limba maghiara din Romania.

2004

Coordonator de proiect al Conferintei Nationale ,,Multilingvism — Multiculturalitate” —
iunie 2004, organizat de Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine a Universitatii din
Bucuresti si Asociatia Lingua Pax, grant al Guvernului Romaniei si al UNICEF.

2003
Coordonator de proiect la proiectul initiat de Asociatia Lingua Pax si finantat de Guvernul
Republicii Ungare pentru testarea capacitafilor si aptitudinilor elevilor maghiari din



invatamantul destinat minoritatilor nationale, clasa a VIII-a, cu privire la urmatoarele arii
curriculare: limba si comunicare, stiintele naturii, matematica si disciplinele socio-umane,
finalizat intr-un raport, cuprinzind o baza de date specializata, privitoare la cultura si
invatamantul minoritatilor din Romania si intr-un volum intitulat Mindségvizsgdlat a
romaniai magyar oktatasban (coord. Murvai Laszlo) - (Analiza calitatii in invatamantul
preuniversitar de limba maghiara din Romania, in Ib. maghiara), Cluj-Napoca, Studium.

H. Creatia artistica

H1 Participari la manifestatii artistice internationale

H2. Participari la manifestatii artistice nationale

H3. Expozitii, filme, spectacole, concerte, discuri de autor, opere internationale
H4. Expozitii, filme, spectacole, concerte, discuri de autor, opere nationale

HS. Produse cu drept de proprietate intelectuala in domeniul artistic

I. Premii, distinctii.

2014

Premiul I. pentru comunicarea Analiza pragmatica a textelor informative, acordat de
comitetul stiintific in cadrul celei de a XIII-a Conferinte Internationale Abordari
Interdisciplinare in Educatie, Cercetare si Inovare, 21-22 noiembrie 2014 (Centrul Cultural
Ciolpani/ AEPEEC-Bucuresti). Organizatori: Centrul de Cercetari, Resurse si Studii
Europene - Asociatia Europeana pentru Promovarea Excelentei in Educatie si Cercetare si
Departamentul de Cercetare al Facultatii de Stiinte, Universitatea Wales Romania.

J. Citari

K. Alte realizari semnificative.

2017

Participant la Programul de Formare Continua: Psihodiagnoza educationala si consilierea
psihopadagogica in unitatile de invatamant — cheia succesului scolar, 29-30 iunie 2017
(numar total de 14 ore). Org.: Centrul de Cercetari, Resurse si Studii Europene - Asociatia
Europeand pentru Promovarea Excelentei in Educatie si Cercetare, filiala Bucuresti.

M. Membru n diferite comisii:
Membru in Comisia de Asigurare a Calitatii — Facultatea de Stiinte Tehnice si
Umaniste
Membru Tn comisii pentru ocuparea posturilor didactice DLA
Membru n comisia pentru acreditarea specializarii Traducere si interpretare
Membru in comisia examenului de licentd pentru programul de studii Comunicare
si relatii publice (Hotarare Senat nr. 1530/30.05.2014.)
Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2015.
Presedinte al comisiei examenului de licenta pentru programul de studii Traducere
si interpretare 2016.
Presedinte al comisiei examenului de licenta pentru programul de studii Traducere
si interpretare 2017.
Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2018.



Membru in comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2019.

Membru in comisia de evaluare a Conferintei Stiintifice a Studentilor — Facultatea
de Stiinte Tehnice si Umaniste din Targu Mures — 13-14 apr. 2018

Presedintele comisiei de evaluare a Conferintei Stiintifice a Studentilor — Facultatea
de Stiinte Economice, Socio-Umane si Ingineresti din Miercurea-Ciuc, 14 mai
20109.

Presedinte al comisiei examenului de licenta pentru programul de studii Traducere
si interpretare 2020.

Membru n comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2021.

Membru n comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2022.

Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2023.

Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2024.

Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2025.

Membru Tn comisia examenului de licenta pentru programul de studii Traducere si
interpretare 2026.

Presedinte al comisiei de evaluare a Conferintei Stiintifice a Studentilor —
Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste din Targu Mures - 2025

Membru al Comisiei pentru Acordarea Burselor (burse de merit, burse sociale,
burse din surse externe, programe Erasmus+)

Membru in Comisia de Admitere - Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, iulie
2026

Data
15.09. 2026, Tirgu-Mures
* Conform H.G. 676/ 2007
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